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Universitemize hosgeldiniz,

Bartin Universitesi Yabanci Diller Yiiksekokulu,
sundugu yiiksek kalitedeki yabanci dil egitimi ile
ogrencilerine gelecekteki akademik calismalarinda,
kariyerlerinde ve sosyal yasamlarinda one
cikmalarina yardimci olacak gerekli bilgi ve
becerileri saglar.



> Bartin Universitesi, 2009-2010 akademik yili itibariyla, istede
Bagh Hazirlik Programi kapsaminda, yabanci dil 6grenmek
isteyen lisans ve én-lisans &grencilerine Ingilizce dersleri
vermektedir.

>2019-2020 akademik yilinda, ingilizce Odretmenligi ve
Ceviribilim boéliimlerinin ag¢ilmasi ile birlikte, Zorunlu Hazirlik
Programi kapsaminda da dersler verilmeye baslanmistir.
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> Ogrencilerimize yiiksek kalitede ve yenilik¢i bir Ingilizce
egitimi sunmak;

> Ogrencilerimizin, okuma, yazma, dinleme ve konusma
becerileri bakimindan ingilizceyi bir iletisim araci olarak
kullanan yaratici, dinamik ve etkili bireyler olmalarina
yardimci olmak

> Odrencilerimize yasam boyu é&drenme  becerileri
kazandirmak;

> Ogrencilerimizin otonom (ézerk) olmalarina katki
saglamak.
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> Miidiir: Dr. Ogr. Uyesi Burcu SENTURK

> Mudiir Yardimcilari:
Murat KOROGLU
Koray TiRYAKI

> Boliim Baskani: Hiima Tugge YUCELLI

> 17 6gretim gorevlisi
YDYO'da gorevli akademik personelin uzmanlik/calisma alanlari icin bkz.
ydyo.bartin.edu.tr
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20-24 KASIM 2023

1ST MC EXAM

01-05 OCAK 2024

1ST RW QUIZ

25 ARALIK 2023 — 5 OCAK 2024

LS PRESENTATIONS

5 0CAK 2024

Due date for MC / RW / LS assignments

8-9 OCAK 2024

15T MIDTERM EXAM

*ydyo.bartin.edu.tr adresinden erisilebilir.




Istege B rogrami
Main Course 12
Reading & Writing 4

Listening & Speaking 4



Istege Ba

De
(OPT. PRE

Programi
eri
E BOOKS)

English File 4th Elementary Pre-Intermediate
Edition

Reading & Writing Q: Skills for Reading  Intro Level Level 1
and Writing
Listening & Speaking Speak Now Level 1 Level 2




Istege Bagh Hazirlik Programi

Ders Materyalleri
(OPT. PREP. PROG. COURSE BOOKS)

Telif haklar {asam geregince korsan kitalll) kullanmak ve
orijinal kitaplar1 izinsiz ¢ogaltmak ve kullanmak cezai
yaptirim gerektirir.

Orijinal ders kitabindaki kodlar ile degerlendirmenin
onemli bir boliimiini olusturan ¢evrimici alistirmalarin
ve 0devlerin tamamlanmasi gerekmektedir (sube
danigsmanlari tarafindan detayl bilgi verilecektir)

Kitaplarin temini ile ilgili bilgiler websitesinde
duyurulacaktir. (Orijinal kitaplar icin: Amazon.com.tr &
nfiskitap.com)



Istege Ba

A

> Yabanci  Diller Yiksekokulu’'nda dil egitimi ve
degerlendirme, Avrupa Dilleri Ortak Cerceve Programi
(CEFR) tarafindan belirlenen standartlara uygun olarak
gerceklestirilir.

> istege Bagh Hazirlik Programinin hedefi 6grencilerimizin 4
dil becerisinde de CEFR (Common European Framework of
Reference for Languages) A2 ve Bl seviyelerini
tamamlamasidir.



OBJECTIVES
FOR

LISTENING

I can follow an everyday conversation

giiniik bir konugmayr takip edebilivim.

| can follow the main peints in a conversation

konugulan konwlann ana hatlann lakip edebilivim.

I can follow the individual stages of the plot in stories

hikayelarde gegen olaylann geligim agamalann takip edebilinm.

I can understand a short narrative and form hypotheses about what will hap pen next

kisa bir dykidyd anlayabilic ve sonra ne olacading iskin varsapimiar olugturabylinim,

| can understand the main points of radio news

radyo habererini ana hatlariyla anlayabiliim

I can eatch the main points in TV program mes

terdeviz yon programiannm ana hafarin andayabilivim.



OBJECTIVES

FOR
READING

| can understand the main points in short newspaper articles about current and familiar topics
giiniiik konulan igeren kisa gazete habedarinin ana hatlanm anfayabifirim.

| ean understand the content of longer stories and also literary texts, even if | don't know all the words
tim sdzcdided bimesem de uzun Kkayeledn ve edebi metinkedn igariging anlayabilirin.

| ean understand arficles or interviews in newspapers and magazines discussing a particular viewpoint
bedii bir konuda gliriy balirten makale ve diportailan anfayahiliim.

| can saarch for information on the lnternat or in resource books
Intamafte ya da kaynak kitaplarda bilgl tarayabilirim.

| ean guess the meaning of unknown words or expressions from the context if the subject is familiar
bitdiggien bir konw hakk ndaysa melinlerde gagen bilimeyen steeik ve ifadeledn anlamin badlamdan tahmin edabilidm.

| can read simple tachnical texts ralated to my area of intarest and gather information from them
ilgi duydugum alaniaria iigili basit teknik metinieri okuyabilic ve onlardan bilgs toplayabilirim.

| can skim short texts and find ralevant information on, such as, who has done, what and where
kma metinfere giz gezdirenak kimin, neyi, nerede yapmg olduduna digkin bigiy bulabilirm.

| ean follow short discussion texts about topics of general intarest
gene konularda kisa tatigma melinkedn takip edebiliim

| ean understand longer personal letters and messages about feelings, experiences, events, wishes, and plans
duyguiar deneyimisr, olaylar, istelkder ve planiar halkdanda wzun kizsisel mekiuplar: ve mesajian anlayabilidm.



OBJECTIVES
FOR

SPEAKING

| ean ask forand follow a detailed direction

birisinden ydn tarifi isteyebilir ve anfafifanian takip adebilirim.

| can cope linguistically with many situations

bir gok durumiann dilsel agidan datesinden gelabilim.

| can begin, follow, and end a conversation in an appropriate way, and give impulses with my contributions

kargiliki konugmaya dognu bigimde baglayabil, siirdirebiir ve sorfandirabilrim ve gériglerimis katk: saglayabilim.

| can deal with most problems likely to arise during a journey

bir yoleuluk sirasinda kargilagbgim soruarla dgili ofarak derdimi aniatahiirim.

| can express and react such emotions as happiness, sadness, surprise, interest, and indifference

mutluluk, iiziinti], sagkinltk, igf ve kayitsizld gibi duyguiar: itade edebilr ve dgili ifadelers tepki verebilrim.

| can express my opinions, | can agree, contradict politely, and can make suggestions

gbriiglerimi aktarabilir, degisik giriglere katilabili kibarca kargt gikabilir ve énerilarde bufunabilirim.



OBJECTIVES
FOR

WRITING

| can exprass my fealings such as grief, happiness, interest and sympathy in written
Gzintd, mutfuduk, figi ve sampati gibl duygularime yazi diliyke ifade edebilidm.

| can write a formal text about an accident or a meating
bir kaza ya da bir toplant hakkinda resmi bir yaz: yazabilirim.

| can write a report on other people's experiences and can reflect their feelings
difjar insaniann denayimierini rapor adebilir ve duygularin yansitahilidm.

| can write an announcement or a curriculum vitae using a sample text
dirnek bir matin kuflanarak bir duyur ya da bir 6z gegmig yazabilirim.

| can take notes on a topical issue or a subject which interests me
gilncel olan ya da beni ilgilendiren bir konu hakkondaki sunulara gl not tutahilitim.

| can rewrite a story by adding different parspactives
bir hikayeyi farkh bakig agilariyla llaveler yaparak yeriden yazabilirim.

| can write a simple text on a range of topice within my field of interest reflecting my parsonal views
and opinions
ilgimi ceken konuarda, kigisel gdnis ve bakig agimi yansian basit bir metin yazabhilivim.

| can write simple texts about events or on my personal experiences for a magazine, a bulletin
or a bulletin board

bir dergg, bilten ya da duvar panosuna olaylar ya da kigise/ denayimiedmie dgili basit metinker yazalbilirim.
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(EUROPEAN LANGUAGE PORTFOLIO and CERTIFICATE)

> Yabanci Diller Yiiksekokulu Hazirhk

Emof)m[”“ﬂ“”ﬂap"”z}%” ’ . vers
Avuge DI, Pl Programlar’nda dil egitimi ve

degerlendirme siiregleri kapsaminda
CEFR odakh Avrupa Dil Portfolyosu
uygulamasi gercgeklestirilmektedir.

> Programlan basarn ile tamamlayan
ogrencilerimiz siire¢ sonunda BEDAF
sertifikasi almaya hak kazanmaktadir.

Language 5
Teenagers & Young Adulis PORTFOLIO ()/
sLongues  _orSaSt 620hon
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Sinif ici
> Derse Katilim

> Yoklama (en az %85 katilim
zorunlu)

> Odevler

> Ders materyalleri

> Profesyonel tutum

> Sinif kurallan

Sinif Disi
> Ofis saatleri

> Email

inceleme
. OpgrenciEIK

« Onemli tari

Dersin gere

v" Unutman!

itab! .
hler ve etkin

klilikleri

likler



https://ydyo.bartin.edu.tr/hazirlik-siniflari/hazirlik-siniflari-yonergesi.html
https://ydyo.bartin.edu.tr/hazirlik-siniflari/hazirlik-siniflari-yonergesi.html

® 3 Ekim Sal1 glinti yapilacak olan Seviye Belirleme
Sinavi sonrasinda sinif listeleri diizenlenecektir.

® Sinif listeleri ve ders programlari en gec 6 Ekim
Cuma giinti ydyo.bartin.edu.tr adresinde
duyurulacaktir.

® Dersler 9 Ekim Pazartesi gtinti baglayacaktir.



® Dersler Pazartesi-Sali-Carsamba-Persembe giinleri
09:00-17:30 arasinda yapilmaktadir.

® Seviye Belirleme Sinavi sonrasi olusturulan subeler,
nihai subelerdir ve donem ic¢inde degisiklik
yapilamaz.






|. SEMESTER Il. SEMESTER FINAL
MC QUIZ (incl. MC | MC QUIZ (incl. MC
online online MAKE-UP

assignments) assignments)
RW QUIZ RW QUIZ
LS QUIZ LS QUIZ

Portfolio (incl. RW | Portfolio (incl. RW
+ LS online + LS online
assignments) assignments)

MC QUIZ RW QUIZ LS QUIZ Ara Smav Portfolyo Degerlendirme Asgari Basar1
Puam

%12 %6 %6 %20 %6 %350

Y1l Sonu Sinavi %50 50

TOPLAM 0100 60



> Ogrencilerin hazirlik programini basariyla
tamamlamis sayilabilmesi icin yil ici ve
yilsonu basari notlarinin her birinin 100
tizerinden en az 60 olmasi gerekir!!!




. Akademik yil boyunca derslerin en az %85’ine katilmak ZORUNLUDUR!!!

() Sene bazinda devamsizlik saati saati asan ogrenciler devamsizliktan

kaIm|§ saylllr!!!

NOT: Alinan saqglik raporlari sadece sinavlar icin gecerlidir.

‘%85 devam yikiimliiliigiinii yerine getirmeyen oégrenciler FINAL SINAVINA
GIREMEZ!!!




> 100 iizerinden 60 kosulunu basari puani kriterini

ya da

> %85 devam yiikiimliiliigiinii yerine getirmeyen
ogrenciler

yil sonunda BASARISIZ ilan edilir!!!




@© Giiniin ilk dersinin ilk 5 dakikasindan sonra sinifa giris yapan

ogrenci o ders saati icin devamsiz kabul edilmektedir.

© Giiniin diger dersleri i¢in dersi veren ilgili 6gretim elemanindan
sonra sinifa giris yapan ogrenci o ders saati icin devamsiz kabul

edilmektedir.

© Devamsizlik saatlerinin kaydini1 6grencilerin kendisinin tutmasi

beklenmektedir.

© Devamsizliklar her ay sonunda ilan edilmektedir.



>S|navlar, haftalik  programlar,
etkinlikler, odevler ve  diger
konulardaki duyurular ve giincel
haberler icin lUtfen
Yiksekokulumuzun internet sayfasini
ve sosyal medya hesaplarini takip
edin.

https://fla.bartin.edu.tr/
https://ydyo.bartin.edu.tr/
Sosyal Medya: @baru_ydyo

Follow us
on our social networks

@ BARTIN UNIVERSITESI YABANCI DILLER YUKSEKOKULU

@ YDYO.BARTIN.EDU.TR



https://fla.bartin.edu.tr/
https://ydyo.bartin.edu.tr/

= ODTHER COMM. CHANNELS
ydyo.bartin.edu.tr
Bize Ulasin

adresinden erisilebilir

T.C. Numaraniz

Telefon No

size Ulasabilecedimiz E-Posta Adresini



ETKINLIKLERIMIZDEN

KARELER

(PHOTOS FROM VARIOUS ACTIVITIES)
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Yeni bir giine Ingilizce konusarak baslamaya ne dersiniz?

INGILIZCE KONUSMA
LERI

GUNG ETHINTNS



Bartin Universitesi

B E DAF Yabanci Diller

BRITISH EDUCATIONAL AFFAIRS Yliksek()kulu
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/L/wpa D Pml'fo@ow 30.09.2022

Prof. Dr. I. Hakki MIRICI
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00:15:14

A2 A%

N

i %

% Tugba Toyoglu

ﬁ

1
X Merve Kaynaroglu 6

|Firat Avcl

1

/ _mustafa kaan co;an

-

GAMZE AR

J Semra Ates

Y Feyyaz Yiditce

DUVJLIC SVJEﬁKIVIG
conNTesT

% Ecem Nur Aydin X C'iﬁa,rjf‘llglk




TKINLIKLERIMIZ

(Other Events)
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BASKETBOL TAKIMIMIZ



UNIVERSITE HAKKINDA
(ABOUT UNIVERSITY)




ULASIM (TRANSPORT)

> Universitemiz yerleskelerine ulasim belediye otobdisleri ile
saglanmaktadir.

Sehir merkezinden Agdaci yerleskesine otoblisler ile 10-15
dakikada, Kutlubey yerleskesine ise 20 dakikada ulasmak

mumkdndiir.
> Otoblis hat ve hareket saatlerine
https://www.bartinozelhalkotobusleri.com/ adresinden

erisebilirsiniz.


https://www.bartinozelhalkotobusleri.com/

TUPHANE (LIBRAR

> Universitemiz  Addaci  Kampiisiinde  édrencilerimizin
ihtiyaclarina uygun bir kitliiphanemiz bulunmaktadir.

»Ayrica Bati Karadeniz’in en biytik kiitiiphanelerinden
Kutlubey Merkez Kiitiiphanemizde hizmetinizdedir.

E-kaynaklara uzaktan erisim: Kutiphanemizin abone
oldugu veritabanlarina kurum disindan da erisebilirsiniz.
http://ekutuphane.bartin.edu.tr/

TUMERALTAS grammarly

Bartin Universitesi Kiitiphanesi'nin sagladig:
yabanci dil 6grenmenize yardimci veritabanlari


http://ekutuphane.bartin.edu.tr/

OGRENCI KULUPLERI

(STUDENT CLUBS)

> Universitemizde 54 adet é&dgrenci  kuliibii
bulunmaktadir. Ancak bu sayi her gecen dénem
artmaktadir.

> Odrencilerimiz sececekleri danismanlari ile farkli
ilgi alanlarinda yeni kuliipler kurabilmektedir.

> Universitemiz Sadlhk Kiiltir ve Spor Daire
Baskanligi internet sitesinden kultiplere
erisebilirsiniz.

https://sksdb.bartin.edu.tr/ogrenci-kulupleri.html|



https://sksdb.bartin.edu.tr/
https://sksdb.bartin.edu.tr/
https://sksdb.bartin.edu.tr/ogrenci-kulupleri.html

3

“BiR DIL
BiR INSAN
COK DIL

GUCLU
INSAN”

4

YENI KULTURLER,
FARKLI DILLER..
SOSYALLESMEK,

DiL OGRENIMINDE

KOLAYLIK SAGLAMAK
VE DAHA NiCELERI...

5

FAALIYETLERIMIZ

GOK KULTURLU VE GOK DiLLi OLMA
BiLINCiNi YAYARAK BIRDEN COK DiL
OERENMEYi TESVIK ETMEK.

CESITLi YABANCI DILLERDE BELIRLI
DONEMLER HALINDE DERSLER VE
ATOLYE CALISMALARI SUNMAK.

DiL SGRENIMINDE KAR$ILA$ILAN
SORUNLARA YONELIK STRATEJILER
GELISTIRMEK VE PAYLASMAK.

YABANCI VE TURK OGRENCILER
ARASINDAKi UYUMU VE iLETiSiMi
ARTIRACAK CALISMALAR
DUZENLEMEK.

DiL CESITLILIGININ KULTUREL
GESITLILIGIN TEMEL BiR UNSURU
OLDUGUNU HATIRLATARAK KULTUREL
FARKINDALIGI ARTTIRMAYA YONELIK
KULTUREL AGIDAN ZENGIN
FAALIYETLER SAGLAMAK.

AMAG VE FAALIYET ALANLARIMIZI
DESTEKLEYEN KULUPLER VE
KURULUSLARLA ORTAKLIKLAR
ARAMAK.



N

Yabanci Diller KulUbu

® lletisim ve tiyelik icin

® Instagram
@bartinydk

® Web
https://yabancidillerkulubu.bartin.edu.tr/



OGRENCI KULUPLERI

(STUDENT CLUBS)

CEVIRI TOPLULUGU
@barcevtoplulugu

INGILIZCE KULUBU
@englishlanguagesocietybu

YABANCI DILLER KULUBU
@BartinYDK

BARTIN UNIVERSITESI
RANCI DILLER KULLS



SAGLIK HIZMETI

(MEDICAL SERVICE)

> Universitemiz Mediko-Sosyal Merkezi’nde calisan
doktor, dis hekimi, diyetisyen ve psikolog tim
ogrencilerimize hizmet vermektedir.

> Psikolojik danismanlik randevu igin:

> https://form.bartin.edu.tr/sksdb/psikolojik-
danismanlik-randevu-talep-formu.html



https://form.bartin.edu.tr/sksdb/psikolojik-danismanlik-randevu-talep-formu.html
https://form.bartin.edu.tr/sksdb/psikolojik-danismanlik-randevu-talep-formu.html

> Bartin Universitesi Rektérliik iletisim Merkezi (RIMER),
yoénetim ile [(lniversite mensuplari arasindaki iletisim
kanallarini siirekli acik tutmak ve Rektorliige miracaatlarin
24 saat gerceklesmesini mimkiin kilmak amaciyla kurulmus
bir sistemdir.

>RIMER ile sikéyet, talep, gériis ve éneriler web sitesi
tizerinden olusturulan panelden kolayca iletilebilir.




YURT DISI IMKANLARI

(STUDENT MOBILITY FOR STUDIES)

> Kuruldugu yildan itibaren o6grencilerine yurtdisi
egitim imkdanlari sunan dniversitemizin 3 farkli kitada
bulunan 100’0 askin tniversite ile Erasmus ve Mevlana
anlasmasi bulunmaktadir.

»Bu anlasmalar sayesinde ogrencilerimiz, Avrupa
Birligi Program llkelerinde Erasmus hareketlilik
projeleri ile her egitim kademesi icin 12 aya kadar
egitim alma veya staj gébrme imkdnina da sahiptir.

> https://erasmus.bartin.edu.tr/ adresinden ayrintili
bilgi ve duyurulara erisebilirsiniz.



https://erasmus.bartin.edu.tr/

T ANADAL/YANDAL IMKANLA

(DOUBLE MAJOR/MINOR OPPORTUNITIES)

» Mevzuat, kontenjan vb. tiim konularda bilgi almak
icin:

bkz. Bartin Universitesi Odrenci Isleri Daire Baskanlidi
internet sayfasi



SIFIR ATIK UYGULAMASI

(ZERO WASTE)

SIFIR ATIK UYGULAMASI HAKKINDA
SIFIR ATIK UYGULAMASI | UNIVERSITEMIZDE UYGULANMAYA BASLANAN SIFIR ATIK NEDIR?

“Sifir Atik”; israfin 6nlenmesini, kaynaklarin daha verimli kullanilmasini, atik olusum
sebeplerinin gozden gecirilerek atik olusumunun engellenmesi veya minimize edilmesi,

atigin olusmasi durumunda ise kaynaginda ayri toplanmasi ve geri kazaniminin
saglanmasini kapsayan atik yonetim felsefesi olarak tanimlanan bir hedeftir.

Atiklarin geri donltsim ve geri kazanim sireci iginde
degerlendirilmeden bertarafi hem maddesel hem de enerji olarak
ciddi kaynak kayiplari yasanmasina neden olmaktadir. Diinya
Uzerindeki nifus ve yasam standartlari artarken tiketimde de
kacinilmaz sekilde bir artis yasanmakta ve bu durum dogal
kaynaklarimiz Gzerindeki baskiy artirarak diinyanin dengesini
bozmakta, sinirl kaynaklarimiz artan ihtiyaglara yetisememektedir.
Bu durum g6z onine alindiginda, dogal kaynaklarin verimli
kullanilmasinin 6nemi daha da ortaya ¢ikmaktadir. Bu nedenledir ki
son yillarda tim diinyada sifir atik uygulama ¢alismalari hem
bireysel hem kurumsal hem de belediye genelinde
yayginlasmaktadir.

Sifir atik yaklasiminin esas alinmasi ile saglanacak avantajlar;
< Verimliligin artmasi,
% Temiz ortam kaynakl olarak performansin artmasi,
< israfin 6niine gecildiginden maliyetlerin azaltilmasi,
+* Cevresel risklerin azalmasinin saglanmasi,

+* Cevre koruma bilincinin kurum biinyesinde gelismesine katki saglandigindan galisanlarin “duyarh tuketici” duygusuna sahip olmasinin
saglanmasi,

+ Ulusal ve uluslararasi pazarlarda kurumun “Cevreci” sifatina sahip olmasinin saglanmasi, bu sayede sayginhginin arttiriimasidir.



EDUROAM

BARTIN UNIVERSITESI BILGI ISLEM DAIRESI BASKANLIGI

/////A eciurcam

> Daha fazlasi icin: Bilgi Islem Daire Baskanli§i internet
sayfasi



KISMI ZAMANLI OGRENCI

(PART-TIME JOBS FOR STUDENTS)

® Daha fazlasi igin:

Bkz. Saglik, Kiltir, Spor Daire Bagskanlig1 internet
sayfasi



SOSYAL HAYAT

(SOCIAL FACILITIES)

> Universitemizde her ay diizenlenen konferanslar,
seminerler ve konusmalara lcretsiz  olarak

katilabilirsiniz. Programlari https://w3.bartin.edu.tr/
adresinden égrenebilirsiniz.

> Bartin Kiltiir Merkezi’nde diizenlenen tiyatro ve
konser etkinliklerine katilabilirsiniz.


https://w3.bartin.edu.tr/

BARTIN’DA YASAM

(LIFE IN BARTIN)

> Bartin Universitesi égrencilerini giivenli ve huzurlu
bir sehir beklemektedir.

> Bunun yani sira Bartin ili ve cevresi tam bir doga
harikasidir.

>Amasra, Kurucasile, Inkumu gibi essiz alanlarda
denize  girebilirken ayni  zamanda etrafimizi
cevreleyen  ormanlarda  kaliteli zaman  da
gecirebilirsiniz.



Follow us

on our social networks

@ BARTIN UNIVERSITESI YABANCI DILLER YUKSEKOKULU

@ YDYO.BARTIN.EDU.TR




ILETISIM BILGILERI

(CONTACTS)

> Telefon: 0378 501 1000 / 2535

» E-mail: ydyo@bartin.edu.tr




e J

2023-2024
EGITIM-OGRETIM YILINDA
HEPINIZE BASARILAR DILERIZ...

YABANCI DILLER YUKSEKOKULU
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